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Costumbres Japoneses

En Casa

+ Descalzese al entrar en la casa. Las
zapatillas (surippas) son utilizadas en
casi todas las habitaciones menos en
las habitaciones de tatami.

- Use solamente papel higiénico en el
barfio, ya que sino podria estancarse.

- Lavese el cuerpo antes de entrar en la
bafera (furo), las toallas y jabones no
deben ser usados dentro de la bafiera
(furo). No es habitual cambiar el agua
de la bafiera para cada persona.
Respete estas reglas en las barieras
ptblicas (sentd) y bafios de aguas
termales (onsen).

Integracion Social
Salude a las personas, no con apretoén
de manos sino curvando su tronco hacia
delante.

+ Al firmar un contrato se precisa
normalmente de un sello personal
(inkan) adem4s de la firma.

- Para una celebracién especial de
familiares o amigos intimos se suele
conceder dinero o algun objeto de valor.
Normalmente el dinero se envuelve en

sobres especiales.

+ En los funerales, la vestimenta debe ser
de color negro. A modo de ofrenda se
entrega dinero el cual debe estar
envuelto en un sobre especial para la
ocasién (se debe entregarlo en la mesa
de recepcion).
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Compras Diarias

Para la compra diaria de productos
alimenticios y articulos de necesidad,
puede acceder a las tiendas locales,
centros comerciales, supermercados y
tiendas de 24 horas(*). E1 10% (Tipo
impositivo parcialmente reducido 8%)
del impuesto se incluye en el precio de
cada producto.

A excepcion de algunas tiendas,
generalmente los precios no son
negociables.

Tampoco es necesario dar propinas al
recibir servicios.

Tiendas de 24 horas (konbini)

jExisten diferencias entre las cadenas de
tiendas de 24 horas en cada regién, se
concentran sobre todo en el centro de la
ciudad. Adema4s de la venta de productos,
también ofrecen:

+ Venta de comidas y bebidas.

- Venta de periddicos, revistas, articulos
de enseres.

- Pago de cuentas de servicios publicos y
compras por internet, etc.

+ Servicios de fotocopias, fax .

+ Envio de encomiendas a través de
empresas de correos rapidos
(Takkytibin) o a través de correo.

- Venta de entradas (conciertos, eventos,

cines, parque de atracciones, etc.)

- Venta de sellos, billetes, tickets para la
eliminacién de grandes basuras.

- Pedidas de revelado y copias de fotos.

+ Caero automatico (ATM).
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Asociacion del barrios (Chénaikai)
La mayoria de las comunidades en Japén
poseen una asociacién de barrios llamada
chonaikai o jichikal. Estas asociaciones
buscan integrar la comunidad a través de
boletines o notificaciones llamados
kairanban, (incluye informacién del
municipio y del barrio), que circulan por
cada domicilio y permiten conocer,
proponer, o realizar festivales y eventos
locales, simulacros para casos de incendio,
etc.

Estas actividades son incluidas en las
cuotas llamadas chdnaikaihi o jichikaihi
abonadas por los residentes locales.

Para més informacién entre en contacto
con algin miembro de la asociacién del
barrio local (chdénaikai ).
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Eliminacion de basura
La basura doméstica es recolectada y

La5Llwd Ly mi\raf . Lezv - procesada por cada municipio.

e g - AL L/fi‘é” i’@ ﬁ%j A @f B El método de separacidn, la fecha, el

ko, ﬁ[ﬁ] Lu&)‘i]gfﬁ Etﬂjef'ﬁijg} lugar y el horario de recoleccién de la
‘g» Lo 5iESE basura varia segun la ciudad.

ATWET, "%'JODfriiE'?JIEI Hﬂjﬂi - .

Lbrozh Para mas informacién consulte con el

MHTFHZ & - ’C;ﬁ'\:iﬁ HDT, u$ L<i ayuntamiento de cada municipi
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i - ﬁlﬁfﬁo)j YL TN Nk Ejemplo de la ciudad de Okayama
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(*¢)Las basuras incinerables y las no
incinerables deberan meterse en bolsas
especiales compradas en tiendas

&b
[Z:é:} SN 75 L I DABL
Tipo de ) i H  Articulos a ser recogidos
Frecuencia
basura
MhRA LrirEel Lo nE . . AN . b
AR (BE KD | I 2[R BT - TTRAF IR EDRZDHD
=% Dos veces /| Restos de comidas (alimentos), plasticos y otros
Incinerable( semana articulos que pueden ser incinerados
*)
SBRA DE P %) UJ—uéu Lk HOA MR
AHEZ % No H 1A T A - Bl - ﬂiﬁfuu@ X P, X, 8.
;;;merable( Una vez / mes ;{;:Ek Fy L Jﬁ‘ziﬁb - N)
Cristales, vidrios, ceramicas, espejos, paraguas,
bombillas, envases de cosméticos
Lif 5o DE P
j=gX (47 H2[A] J"7L4’ 7/1/“0?—_?%51:‘“/\ %fﬁ 'C/wSxE) {Hﬂ ﬁfﬁﬁ
Reciclables | pog veces / {ﬁﬁﬁi%ﬁﬁ Ef&(?ﬁf’ﬁﬁﬁ F7, %’Euuﬂ B R—
mes N #R/\y 7728, ﬁ?ﬁ\ Ay MR by
Botellas reciclables, latas, aceite para freir, pilas
usadas, papeles (periédicos, revistas, cajas y
cartones de papel), ropa usada, envases PET
(botellas)
=TeT e B VY B O 5
HLK 22 PRI 4R SR HREA L 180 L 0 K& 22 b0 (HRfTH L
PHY xH
Basura de E i&@)
gran NO gratulto Muebles, bicicletas, etc. Cualquer objeto mayor a
- ﬁLJLf ( ﬁtﬁﬂ ) | una lata de 180. (Contacte a la prefectura local y
tamano o o,
Gratis si se lleva | golicite la recoleccién)
por si mismo.
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Reciclaje de aparatos electro-
domésticos

Los siguientes aparatos electrodo-
mésticos no son recogidos por las
prefecturas: acondicionadores de aire,
televisores, heladeras (congeladores), y
lavadoras.

Si necesita eliminar alguno de estos
articulos, contacte con el puesto de
venta o la tienda de electrodomésticos
que lo ha comprado o que vaya a
recambiar y solicite la recoleccion del
aparato. Necesitara abonar una tasa de
recoleccién.

Si la tienda de electrodomésticos no
dispone del servicio de recoleccidn,
entre en contacto con la municipalidad
y solicitelo. En este caso, debe comprar
bonos para el reciclaje de
electrodomésticos (kaden risaikuru
ken) enla oficina de correos y abonar
la tasa de recoleccién (transporte).

La tasa de reciclaje varia segin el
modelo y la marca del aparato. También
la tasa de transporte varia segtn la
tienda y la prefectura. Para mas
informacién entre en contacto con el

ayuntamiento.
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Si quiere tener una mascota

La mayoria de los apartamentos y
viviendas tienen prohibido la adopcién
de animales domésticos.

Los duerios son responsables de la
limpieza durante los paseos con sus
animales. Lleve siempre consigo una
bolsa pléstica para recoger el material
fecal.

Los animales que son llevados a Japén,
o al exterior deberan ser sometidos a
inspeccion sanitaria.

Perros

Los animales caninos deben estar
vacunados de la rabia y posteriormente,
pedir la solicitud de registros de
animales en el puesto del ayuntamiento
o en el centro de sanidad publica. Al
realizar el registro, sera emitido una
placa de identificacién (kansatsu) que
debera ser colocada en el cuello del
animal. Los perros con méas de 91 dias
al nacimiento deberan ser vacunados
contra la rabia canina una vez al afo.

Si muere su mascota

En caso de que su mascota sea un perro
o un gato, en algunas prefecturas podra
solicitar la incineracién del animal
(debe abonar una tasa).

Para mas informacion entre en contacto
con el ayuntamiento.



